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[TPUPYYUYHUN ETUMOJIOILKN PEUHUK
CPIICKOI" JE3UKA - JOITPUHOC CABPEMEHOJ
ETUMOJIOT NI *

VY pany ce naje mperien akTyenHor pajna Ha [IpupydHOM eTHMOJIOMIKOM
PEYHHKY CPIICKOT je3HKa, YMjU C€ HAyYHH JIOTIPUHOC CABPEMEHO] ETUMOJIOTHjH
IIPUKa3yje Kpo3 IPOBU30PHY THIIOIOTH]Y Y lbeMY Ca/Ip’KaHUX HOBHHA, MITyCTPO-
BaHUX Ofa0paHUM OJpEIHUIIAMA TOT PeYHHKa yropeheHnM ca oarosapajyhnm
CKOKOBUM OZIpeTHHIIAMA Tj. M3BOJMMA U3 FHHX.

Kmwyune peuu: cpricku je3uk, ETUMOJIOTH]a, €THMOJIOIIKA PEYHUK, JIEKCH-
xorpadwuja.

0. O30mspHA TIEpCIIeKTHBA Pa3Boja CPIICKE €TUMOJIOTH]jE OTBOPHIIA CE€ TEK
kpajeM XX Beka, ocHuUBameM Erumonomikor oziceka mpu WHCTHUTYTY 3a
cpricku je3suk CAHY (1983), miro je Tpebaiio 1a omoryhu cTBaparme KaapoBCKe
¥ MarepHjasiHe OCHOBE 3a M3Pajy €TUMOJIOIIKOT PEYHUKA CPIICKOT je3nKa.'
[IpBu KOHKpeTaH pe3ynTar KOJIEKTUBHOT pana Omna je (Oenedna ceecka
oynyher peunnka (1998), 10k je cTBapHU TeMeb CPICKE €TH M OJI0-
MKe JIEKCUKOTpaduje MOCTaBIbCH U3JIACKOM IIPBE CBECKE Te3aypy-
cHor Eiuumonowxoe peunura cpiickoe jesuxa (EPCJ) 2003. ronune.? Tokom

* OBaj wIaHaK je pe3yiTar paja Ha IPOjeKTy ,,ETHMoronka ucTpaxuBama CPICKOT
jesuka u uspana Eumonowkoe peunuxa cpiickoe jesuxka”, op. 178007, xoju y uenuuu ¢u-
HaHCHpa MHUHUCTapCTBO POCBETE, HAYKe M TEXHOJIOMIKOT pa3Boja Pemyoiuke Cpouje.

' O norajarimeM cramby 0Be Hayke y Haiuoj cpeausu B. [Ipearosop OC VII-VIII; KNP
33.

2 3a jierasbe O LEJOKYITHOj TPOAYKIH]H ayTOPCKOT KOJIEKTHBA Y TPBE TPHU JICLCHH]jE
nocrojama Ojceka, 3akipydHo ca 2013. roguHOM, B. 6ubmHorpadujy y 36opanky KUP 240-
260 (TamMO0 M HU3 MPOTPAMCKHX U METOIOJIOMIKIX WIAHAKA).
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HBEroBe M3pajie JOIUIO Ce Ha HJIejy O MapaleIHOM CacTaBibalby HAyYHO-
TTOTYJIAPHOT PEYHHKA KOju OH, C jelHe cTpaHe, MOKPHO OCHOBHH JICKCHUKH
(hOHJ CcpIICKOT je3UKa 3aHUMJbUB IUPO] ITyOJIUIIH, a C APYre MOCIY>KHO Kao
okocHuna Oynyhux cBesaka ceeoOyxsataor EPCJ.

0.1. 1o nazuBa [IpupyyHH €TUMOJIOIIKY PEYHHUK CPIICKOT je3nKa (J1ajbe:
ITEPCJ) nomnio ce TeK HAKOH IINTO je TMOCa0 YBEIUKO OIMAKao a IIPBOOUTHA
KOHIIETIIMja ce JOHEeKIe u3MeHma. Mcrovyerka cy paJHu Ha3WBH 32 HOBU
PEYHHUK KOjUMa Cy C€ ayTOpH CIy i Mel)y coO0M, ajii U y HeKMM 3BaHWY-
HUM TprinKaMa (M3BEUITajH, jaBHA NCTYIIamka, HaydHe IMyOInKamnuje) Ommm
,»JETHOTOMHHM, ,,Manu”, ,,caxeTtn”, ,,kpatku” EPCJ. CBpxa um je Ouna aa ce
YCIOCTaBU JTUCTHHKIIM]a TIPEMa BUIIICTOMHOM, CBEOOYXBAaTHOM, OIIITUPHOM,
ctporo HayuHoM EPCJ. BpeMeHOM ce HCcrocTaBUiIoO Ja HOBU PEUHUK, YIIP-
KOC CBOM OIpaHMYCHOM 3axBarty, 1o ooumy Hehe Outu HU Maiu, HU onBeh
CaKeT, MOXK/[a YaK HU CBEJICH Ha jeJlaH TOM — 0ap He y CBOjOj OCHOBHO]
Bep3uju. [lITo ce THYe KOHIEMIMje, HUje ce OJYCTaNIO Of MOIyJIapHe, Ofl-
mrTeoOpa3oBHE HAMEHE OBOT TOyXBaTa, aJiv je MOCTAJIO jaCHO Jla Ce OH HE
MOYKeE Ha by orpaHrnuuTH. HanMe, 0CHOBHU JIEKCHUYKH (DOH/T CPIICKOT je31Ka,
koju ce obOpahyje y IIEPCJ, mokpuBa BehnHy YBOPHUIIHUX Tayaka HE caMo
YKYITHE CPIICKe, HErO0 U OMILITECIOBEHCKE M OaJKaHCKe JICKCHKE, a MOYeT-
HO YBEpEeHE ayTOPCKOT THMa Jla Cy TOTOBO CBH TH YBOPOBHU Beh pasmpiiie-
HH T0Ka3aJi0 ce HeoCHOBaHMM. JIOIIIO ce 70 ca3Hama Ja je OBO MPUJINKA
Jla ce JI0CaJIAlIkhe STUMOJIONIKE MPETIIOCTaBKE MPEUCITUTAjy, M0 MOTpeOn
mpoOyieMaTu3yjy M 1Mo MOryhcTBY MCHpaBe Wi Hajorpame. Y ucxomy he
ce JIOOWUTH CTYNHEBUTO IITHBO, KOj&é HA CBOM IPBOM HHUBOY Jajeé OCHOBHY
uHpopMalnjy 3a myOJaUKy KOjoj je OHa JOBOJbHA, a Ha y0Jh0] paBHH CyMHU-
pa Jgocaialime HayqHe YBHJIE ca aMOMIIN)OM Jla UX yHarpe . TakBa Kibura
srogHo he ce Hahw @pu pyyu Kako y4eHUKY, CTYIEHTY W 3HATHIKEIHHOM
JIAWKY, TAKO U CTPYUYHaKy KOJH CaM MCTPaXKyje Ha OBOM U CPOJHHMM Hayu-
HUM I0JbHMA, & HE Ha TMOCIEABEM MECTY HA CAMHUM ayTOpUMa M FbUXOBHM
MitahiM KoJieraMa aHra)KOBaHHUM Ha u3paju ,,.Benukor” EPCJ.

1. Ouurnento je, nakie, aa je [IEPCJ nomyxsar koju ce npoduiuniiie
y XOJy, TOKOM Ipolieca HacTajama. theroBr moueTHn M eT O/ O0JIO K U
npuHuunu Beh cy npemoueHu crpyuHoj jaBHoctH (B. bjeneruh/Bna-
juh-ITonoBuh 2013), nok je cam obpahuBanu Martepujan y BUIIE HaBpara
Omo carnenaBaH ca pa3nmuuuTuX acrekara (Loma 2012, Loma 2014, Jloma
20156, Bnajuh-Ilomosuh 2013, Bjeneruh 2015, Petrovi¢ 2015). Hemocpe-
JlaH paji Ha PEYHHUKY JO0BEO j€ JIO JlaJbel pa3BHjarba HEroBe KOHIICIIH]E Y
cMepy jadama HaydHe KoMmroHeHTe (B. § 0.1.), uume Cy mpeTXoaHO W3HETH
TPUHIIMAITN TOJATHO MPEIU3UPAHN ¥ KOPUTOBAHH.
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1.1. Jemna o HOBHMHA jecTe€ pENaTHBHO IIMPOKO YKIbYUYHBAHHE
HCTOPHUJCKHUX MOTBPIa, oMoryheHo mpe cBera 1ojaBoM HOBE pelie-
BAHTHE JIUTEpaType’ U HOBUM, KDUTHYKUAM YHTameM moctojehux nzsopa (B.
§ 1.1.1, 1.1.2.). Tume ce UCTOBpEMEHO yKa3yje Ha 3Hadaj CPEAHOBEKOBHE
JIEKCHKE He caMoO 3a JOKyMEHTOBamEe MPBHUX TOTBpAA, Beh u 3a mpaheme
(hopMaIHOT ¥ CEeMaHTHUYKOT pa3Boja OOJHMKa OAHOCHO 3a LIEJIOBUTO €THMO-
JIOIIIKO TyMaderhe peyn.*

1.1.1. Kputnuko yutame mojpazyMeBa Ja c€ MPUIUKOM EKCIEpIIHje
PKC nocnenno nosmauu pasnuka uzMely cprcKOCIOBEHCKHX U CTapOCpIl-
CKHUX TIOTBP/Ia, a aKO TO HHje Moryhe Ha 0OCHOBY puMepa koje naje Jlannawnh,
»AJIe Ce Yy M3BOp”, KOjU OH MO TMpaBwiry HaBomu. llpema mpummmm, Kopu-
CTH ce JIonyHcKa Tpaha u3 u3Bopa Koju HHUCY, WK 0ap HE Y TOTIIYHOCTH,
ykspydenn y PKC u RJA, a unyctpoBame npuMepruMa ynorpede Huje cTpo-
rO pecTpUKTHBHO (B. 06¢harn, § 4.1.) O6nunu koje Jlannunh craBipa y Ha-
cioe onpexanma PKC takohe ce mpoBepasajy.

1.1.2. Ca pe3epBoM ce TpuUMajy U HacJoBHE peud oapeanuna y LPS.
Bynyhu na je MuKIIOIINY Ha OCHOBY PEIAKIHjCKUX JIMKOBA ITOHEKA]] PEKOH-
CTPyHCa0 HETOCBEIOYCH CTApOIPKBEHOCIOBEHCKH OONHK (Ca Haszainuma,
o0a moJsyriiaca UTI.), TOTPEOHO je YTBPIUTH TJ€ je AaTH OOJNMK 3ampaBo
nocBenoueH. Hanme, y Buiie HaBpara ce HCIIOCTaBHJIO J1a HABEICHH H3BOPH
npuIanajy cprckoj penakuuju.” Ha Taj Haunn LPS 3a MHOTe peun npyxa
CpIicKocIIOBeHCKe moTBpe kojux Hema y PKC (rre je 3axBaT orpaHndeH Ha
OpHUTHHAIIHE CacTaBe, NCKIbYUYjyhu MPEeBOIHY KEHHKEBHOCT).

1.2. ¥V Ttoxy m3pame IIEPCJ wuckpucranmcana ce m morpeda MITO
MPEIU3HAjeT X POHOJOMKO-TEHEalOMKOT CTpaTuPHUKOBaA-
Bha CIOBeHCcKe JNekcuke. MckycrBo pama Ha EPCJ, rme y mocan
oOpalheHnm cermeHTUMa TpeoBialjyje AujajaeKaTcKu Marepuja, Huje mpy-

3 To je y npBoM peny Touonumuja Barcke xpucosywe (Jloma 2013); 3a gonpuHoc Te
MOBEJbE MTO3HABAY MPACIOBEHCKE U (CTapO)CPIICKE JIEKCHKE Ka0 U UCTOPHjCKe (hOHOJIOTHje
cprckor jesuka B. ibid. 283-294.

4 Tloknamate Belie axmbe HCTOPHjCKUM TTOTBPaMa HajaBJbeHO je Beh y mpearoBopy
Tpehoj cBecun ,,Benmkor” peunnka (EPCJ 3: 5) u nemoHCTpHpaHo Ha HBEHUM CTpaHUIAMA.
Ta je omryka npenera u Ha [IEPCJ (8. bjeneruh/Bnajuh-ITonmosuh 2013: 173), 6ynyhu na
JIBa PEYHUKA CTOje Y OJHOCY Mely3aBUCHOCTH, Tj. ,,Maimu” Tpeda 1a Oyae cpX ¥ OKOCHHUIA
~Berukor” (ibid. 172).

’ Mlma yak ciydajeBa Kaja pesneBanTHH npupyunuiu kao DCCS u SP 3a Heky ped aajy
CTapOCIIOBEHCKY NOTBpAY U3 LPS, 3a kojy ce mpoBepoM M3BOpa HCIIOCTABIbA /1A j€ TI0CBEN0-
YeHa caMo Yy CPIICKOCIIOBEHCKOM, IITo 3Ha4H ja joj je y [IEPCJ mecto Ha kpajy mpBor 1ena
OZIPEIHUIE, a He Y IPYTOM Jely, Mely CIIOBeHCKHM napasenama (0 CTPYKTypH OfPEAHHIIE B.
Bjenernh/Bnajuh-ITonosuh 2013: 173-176).
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JKaJo Ty IEPCIEeKTUBY jep ce o0paza gomakhie IeKCHKe yIIIaBHOM CBOAMIIA HA
TyMa4yeme pPeur Ha MmpacioBeHckoM HUBOY. Melhytum, xopryc [TEPCJ unne
NPEBACcXOHO KEMKEBHE Tj. CTAHJAp/HE PEUH, YKja ce €TUMOJIOTHja Jajie-
ko venthe pemaBa ¥ Ha TIMHUM XPOHOJIOMIKUM paBHHMa. TOKOM HHXOBE
obpajie MoKaszalo ce Ja je TMOHEeKaJ JIaKIIe MPOCIeAnTH AoMahy ped Ju-
PEKTHO 10 MPACIOBEHCKOI IIPEAJIOLIKA, HETO YCTAHOBUTH Jia JIM j& OHA II0
CBOM IIOPEKJIy CTapOCIOBEHCKA, CTApOCPIICKa, WM ce NaK paxu o mialhoj
Mel)yCIIOBEeHCKO] T103ajMJBEHHUITH, HITP. U3 YEIIKOT WK pyckor (B. bjenernh
2015, Petrovi¢ 2015).

2. OBaj pam mMma 3a ITWJb Ja MPUKaKEe KOHKPETaH HAyYHU IOIPH-
Hoc IIEPCJ caBpemeHOj CpIICKO] M CIIOBEHCKO] (ITa W HWHIOEBPOIICKO])
etuMonioruju. To ce u3Naxke Kpo3 MPOBU30PHY THMOJOTH]Y HOBH-
Ha KOje Taj peUYHUK JOHOCH, MIYCTPOBAHHUX 0a0paHuM oapeanuiiama.’ Jla
Ou ce cTekJa IITO jaCHUja CIIMKAa O OCTBAPEHOM IOMaKy, T€ C€ OAPETHUIIE
nopenie ca oaroBapajyhum CKOKOBUM OJIpeHHIIAMA WM U3BOAUMA U3 EUX
(mo1ITO CY OHE MaXOM OPraHMW30BaHE THE3IOBHO a HE JIEKCEMHO).

2.1. TlomeHyTe HOBHHE MOTY C€ CBPCTaTH y HEKOJIHMKO THUIIOBA: a)
npenusupame Win enadopupame nocrojehnx Ttymadema, 0) mpobieMaru-
30Bambe MocTojehrx periemba, B) Mpeaiaramhe HOBUX pelleHha.

3. Kon onpennuna ca eneMeHTUMa MpelM3upama WK eabopupama
TyMadewma y MUTalkby Cy CYHITHHCKE JOMyHE KOjUMa C€ KOMILIETHpa
eTuMoJioruja nare peun (nHaude koj CKOKa, WK Y HEKOM JIPyTrOM PEUYHHUKY,
camo rpy0o Ha3Ha4YeHa).

3.1. Ilpumep ompemHUIIe ¥ KOjOj Ce Tperu3npajy hopMaiHu eI1eMEeHTH
(doneruka, mopdosoruja, TBOpOA):

valjati?, -am impf. [...] Particip perf. aktiva i pasiva kao pridjevi valjan, f
valjana (Vuk, Dubrovnik) (ne-) [...], poimenicen na -s¢ > -ac nevaljanac, gen.
-nca (Lika) [...] prema f nevaljanka, na -ost valjanost, prilog valjano (Piva-
-Drobnjak) ‘vrijedno, hitro, brzo’, nevaljao, f nevaljala ‘108, rdav, zao’, po-
imenicen nevaljalac, gen. -alca m (Vuk) prema nevaljalica, augmentativ neva-
ljal¢ina m (Lika), apstrakti nevaljalost f = nevaljalstvo (Vuk), na -sk + -ina >
-Stina nevaljalstina (Vuk). Pridjev na -ast valjast (Crna Gora), nevaljast (Her-
cegovina), na -atan [...] valjatan, f -tna (Crna Gora) [...], na -asan nevaljasan,
f -asna (Kosmet) ‘nevaljao, lazan, ruzan’ [...] (Skok 3: 563-564).

HeBAJbAO -1da, -0 adj. (XVIII Bek), Hesawdaciiso n., nesdamanay, -aya m.,
-auya f., uponesamdauiuu ce pf. — CamMo c.-X. MOCTBEpOATHU IIPUAEB O
BAJbATH, JCTaJbU TBOpOE HejacHW | Hamsrmien HermpaH akTUBHH MApTHITHIT
nepdekra samao, -1a, -10, aNA KaKO AaHTOHUM TJIACH 8A/bAH < 8AbaxaH (B.

®V nuramy cy pagHe Bep3Hje OAPEIHHUIA KOje TTOIe)KY KOHAYHOM PEBHUPALDY.
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BA/baTH), TIPe HACTAJIO JUCHMHIATOPHO-ACUMHIATOPHUM TyTeM (K — b — H
> H — b — /1) OJT IOCBEIOYCHOT JINKA HeBA/bAH, Hesd/bdHaly ‘HeBaJbajal T,
VII. BapUjaHTy HegdbauiaH Topen easduian.  Skok 3: 563b s.v. valjati’. A

(IIEPCYJ).

3.2. [Ipumep oapeaHHmIIe Y KOjOj C€ IPELU3UPA]Y SICeMEHTH CEMaHTHUKE
(pa3Boj 3Hauewa, CEMaHTHUKE Tapajielie, OHOMaCHOJIOTHja U CII.):

macéi, makném pf. [...] Glagol ima u danas$njem hrv.-srp. sedam osnova mak-,
mac-, mk-, mik-, mic-, smuk-, smuc-, od kojih se prave izvedenice [...] Korijen
mk nalazi se u postverbalu zamka. Na -ja omca pored émce ‘osice, vigovi’ [...]

(Skok 2: 347-348).

3amka -uxé f. (XVIII Bek). — On icn. *zamwka f., yi. Oyr. aujai. 3amka ‘etiba,
oM4a’, CIH. zdnka, pehe zamka ‘ucto; 3amxa’, cird. zamka ‘Opasa’ | Ilci. peu
je moctBepbait o *zamwvknoti ‘3aTBOPUTH’ (B. MAKHYTH) KOJH CE CAMO Y POIY
pasiukyje on *zamwvkv ‘OpaBa, kaTanail’, B. 3aMak. O UCTOT je KopeHa OMya,
IITO j& ¥ U3BOPHO 3HAYCHHE C.-X. PEUH, YII. U3pa3 6€3ailiu HA 3AMKY ‘“HAYMHUTH
NeTJby’; AaHAlllhe 3HAUeHhe HACTAIO je OflaTie, INTO CY 3aMKe IMOCTaBJbaHe
y Buny omue. Mcra oHomacuonoruja u y 3deop (B. 3aTBOPHUTH, MOXKAA U Y
Opasa), y 3diiop on 3aipéiuu (B. -MIPEeTH), CIIUYHA Y 3dcyH (B. CyHYTH). * Skok
2: 347b s.v. maci; Muxajnosuh 1982-1984: 103; BEP 1: 598; Bezlaj 4: 388—
389; ®acmep 2: 631 s.v. -uxuymo; TCPA 256 s.v. 3amok; Machek 385a s.v.
mykati; Schuster-Sewc 1732-1733; Bory$ 728. (ITEPCJ).

3.3. [Ipumep oapenHuLE y KOjOj CE MPELU3UPajy Ty TEBH 103ajMIbHBAA
peun:

diskos m (1441., crkveni termin pravoslavaca) ‘zdjela, tanjur, u koji se pola-
ze proskura’. Religiozni grecizam. Od diokog > lat. discus > tal. desco ‘sto;
klupa’, stvnjem ftisk, nvnjem Tisch [...] Kao u germanske jezike, u keltski i
u berberski Sto je gréka rijec, koja je egejskog podrijetla, usla u vulgarnola-
tinskom obliku, tako je usla i u slavine, s tom razlikom, $to je u pomenute
jezike usla kao maskulinum, a u slavine kao femininum [...] Deminutivi na
-ica dastica pored dascica (16. v.) = stica (Vuk, Potomje, jugozapadni krajevi)
[...] Augmentativ na -jur + -ina daséurina (Pavlinovi¢). Pridjev na -sn > -an
dascan [...] Sveslavensko znacenje ‘Brett’ i prvobitno poklapa se sa latinskim
vojni¢kim terminom discus ‘Wurfscheibe’ [...] Prvobitni sto je bila daska na
podu. Sveslavenska (mozda i praslavenska) posudenica potjece iz vojnickog
latiniteta na limesu donjeg Dunava [...] (Skok 1: 408).

nacka -¢ f. (XIV Bex), dawnuya f., 0awuan, -a, -o adj., oawuapa f., oawuypuna
f.; cTcprm. yKa: uska gen. pl. bamcka xpucoByssa, ToH. Aacka (1478). — Ox me.
*dvska, yn. CTCIL. A'hcKA, MaK. AHjal. 0bCKa, OYT. ObeKd, CIH. deska, cmd. dos-
ka, geul., nyx., noJe. deska, pyc. dockd, ykp., 61p. oowika | Ilcn. ped nzsoan
Ce Y U3BOPHOM 3Ha4YCHy ‘cTounh’ OJ] MO3HOJAT. discus ‘UCTO’, MOXKJIa TePM.
MMOCPEJICTBOM, YII. CTBHEM. tisc, HeM. Tisch ‘cto’, eHri. dish ‘Tamup; jeno’ (1ok
je eHri. desk ‘kimyma’ cpenmOBEKOBHA IM03ajMJbEHHUIIA U3 UTAI. desco, UCTOT
Kpajier nopekisia). Pa3Boj 3Hauema je BEPOBATHO HINA0 HPEKO ‘(OKpyrao,
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JPBEHHN) TUIaJIakh Ca KOJer Ce jesio’; CJIOB. 3HAaYCHE MOIVIO je HAaCTaTH OiaTie
YOIIIITaBamheM Ha CBAKM PABHO OTECaH MJbOCHAT KoMaj JpBeTa. Y (opmaaHoM
HOTJIeTy, TICJI. Ped OJCTYIa OJf JIaT. MPEUIOIIKA POIOM, HarllackoM U 0ojoM
KOPEHCKOT BOKaja (0 JiaT. i 04eKnBaio Ou ce », a He v). Kako je monyriac y
MIPBOM CJIOTY 010 ci1ab (Y CBUM Maje:xuMa ocuM gen. pl.), OH je 3akoHOMEp-
HO UCTA0 y *Ocka > CTCpIIL. (B. TOpE), 3aCT., MOKp. yxa (yII. TIyX. 3acT. cka),
wintiya ‘Oawvuya, crounh, neo camapa’ < *dwscica. Jlat. ped cBomu ce Ha rp.
dioK0g ‘UCK’; U3 CPEIEETPUKOr CTCPI. AMCKOCh ‘31ena’ (XV Bek), U JaHac
LPKB. OUCKOC ‘METAITHU TalkUpP Ha KOjeM Ce TPU OOTOCIyKewy HOCH Hadopa;
Tac, TamUpP 3a CKYIJbambe JOOPOBOJFHUX Mpuiora’. CHOPTCKH TEPMHUH OuUCK
(3a Oamame) je MOIEPHH HHTEPHAIIMOHAIN3aM, KOMIjYTEPCKHA OuUCK — HOBU
anrmuim3am. 13 cnos. u mal). deszka nacka’. ¢ Skok 1: 408 s.v. diskos; 9CCS
5:183-184; SP 5: 167-170; ESJS 160b; Vasmer 53; Onions 260. (IIEPCJ).

3.4. I[Ipumep onpenHUIlE y KOjOj Ce, Kao MOTIOpa €TUMOJIOTH] !, H3HOCE
eKCTPaJIMHIBUCTUYKY TIOJalY (YME-EHHLIE MaTepUjalIHE U TyXOBHE KYITYype,
UCTOPHUjCKA Ca3Hamba, 00MYajHO MPaBO, OKOIHOCTH HACTAHKA PEYHU H CI1.):’

kléti (se), kuném impf. (1253, Vuk) (o- se, pro-, u-, za- se) = ¢ak. kljati = kunuti
(prema prezentu, Zoranic), baltoslav., sveslav. i praslav. (*kleti, klbng) pravni
izraz ‘jurare’ [...] Apstraktum od infinitivne osnove na -#va je sveslav. i praslav.
(*kletva): klétva = kletav, gen. -tva (Bosna) = klétav, gen. -tvi (15. v., Vuk, Crna
Gora) [...] Prihvatljivo je Briicknerovo misljenje da je osnova praslav. kle-ti
u prijevoju -klon (upor. ukr. proklin, gen. proklonu ‘prokletstvo’) i da glagol
kloniti sadrzi prvobitno znacenje od praslav. kl¢-. Upor. semanticki razvitak
od priseci. Balticke su usporednice: lot. klentét [sic!] ‘proklinjati’, stprus.
1. 1. pl. klantemnai [sic!] ‘proklinjemo’. Drugih utvrdenih ie. usporednica
nema. Mladenov i Gorjajev usporeduju neuvjerljivo sa sanskr. krandati (3. 1.)

‘vice’ [...] (Skok 2: 97-98).

KkJ1étu (ce) kyném (ce) impf. (1186), (3a-, upo-, y-)xnéwmu (ce) pt., (3a-, upée-,
ipo-)kaureaiuu, -rwém (ce) iter., knéiusa f., saxneisa, ykaéu, upoxnéu adj.,
ipoxnetuniix m., upoxneiunuya f., ipoxnéimurna, Ilpoxneiuuje, upokiéiuiciuso
1., KPUBOKNEIWIHIIK M., KPUSOKNEMICTIBO N.; CTCPIL., CPIICIL. KAETH, KALNOY (¢€):
KABNB C€ M MOAKMHUCAKL; KAETEA, KAEThEL f., 3AKAE€TH, 3AKAETBA, 3AKAMNATH;
NQOKAETH, NYOKAETHIE, NYOKAETHCTRO, NYOKAEThIk, MYOKAMNATH. — O TICII.
*kleti, *klong (sg), yn. CTCI. KAATH (ca), Mak. KoiHe, OYT. KvaHad, ciH. kléti,
kolnem (se), cimu. kliat’, kI aje (sa), aenn. kliti, kleji (se), tayx. kle¢, kliju, nmyx.
kles, nom. klgé, kine, pyc. knacme, Kisny, YKp. Kiscmu, KAy, O1Ip. kuicyl |
Ilcon. maron uMa jenuHe Moy3IaHe napajeie y JeT. 3acT. klentet ‘poKInmaTu’,
cTrpyc. klantemmai 1. pl. ‘IpOKINHEMO’, aKO TO HHCY 1103ajMJBEHHUIIE U3 CIIO-
BeHCKOT. Jla/be eTHMOIIONIKE Be3e Cy HemsBecHe. M3Boheme ox mue. *klei-ne-
‘ocllamary ce’ 3aCHHBA CE Ha Be3uBamwy ca *kloniti s¢ v nabe ca *klecati — xoje
je ca dopmanHe cTpaHe mpodieMaTnyHo (B. KJIOHUTH (ce), KJIéyaTn) — 1 Ha
M3BOPHO] CEMAHTHIIN CAarkibarha, Kiedarmha Kao MOCTYIKA MPU Molaramwy 3a-

7 OBH acneKTH ¢y JieTajbHO onucanu Ha Marepujany EPCJ, B. KUP 130-142; y oBom
pany B. Takohe mopes, § 3.5.
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kieTBe. Jlpyru mpeTnocraBibajy MpBOOUTHO 3HAYCHE ‘3a3uBaTH (00KAHCTBO
HPUIIMKOM 3aKIIHHbaba)’ U 110J1a3€ Of1 ue. kopeHa *kleH - ‘3atu, BUKaTH® KOju
jey Tp. KoAglv ‘3BaTh’, ca Ha3aJIHIM MPOIIHPEHEM Y arc. hlynnan ‘on3BamaTH,
pasnieraru ce’, hlyn(n) ‘urym, ranama’, yI. 1ajbe Jat. clamdre ‘BUKaTn’, CTUH]L.
krandati ‘3Byun, xyuu’. [Ipema npena3HoOM [J1aroiy Kieiiu ‘IpOKINbaTH CTOjU
TIOBPATHU KJeilil ce ‘3aKIINIaTh ce’ 3aTO IITO OHAj KOjU TOJIaXKe 3aKIICTBY H3-
roBapa (opMylie KOjuMa yCIIOBHO Oarla KJIETBYy Ha OHO IITO MY je HajMHIIMje
u HajceTHje. Y yroBopuma ca BuzantuniuMa koje 6enexu Hectopos nero-
IIMC, 3aKJIETBa NaraHckux Pyca miacuia je, ako morase ped, Aa HacTpaaajy ol
CBOTa COIICTBEHOT opykja. Byk Kapaymh Genexu: V Hac ce jbynu KyHy oHujem
IITO VM je HajMIJIMje WIN HajCBETHje, H. II. cecTpa ce KyHe Oparom (kuB MU Opar!,
WIIM: TaKO MM XMB Opar!), MaTu CHHOM, POAMTEJbH JjEloM, Jjena poxuresbuma; bo-
roMm (taxo mu bora!, wmu: Bora mu!), aymom, ;KHBOTOM, 31paBJbEM, BjeépOM, CAMPTHOM
ceujehomM, mpuaenthem, IPKBOM, aly U 3eMJBOM M HEOOM U BaTpOM, a jyHAIH U KOEM
u opyxjem: JlecHuna mu He ycana pyka! / JloOpy komy rpusa He onana! / 1 Oputka Mu
ca0sba He phaial. 3a IPACIIOBEHCKH C€ PEKOHCTPYHIIE MTOCTBepOaTHa MMEHHIIA
*kletva oOpa3oBaHa on *kle-ti xao britva oxn bri-ti (B. OpHMjaTH), aam CTCPIL
kaeThih Beh 1238. y nucmy kpasba Brnanucnasa JlyOpoBuanuma, cpil. Iujat.
Knéias, -imeu, CiH. kletev, -tvi, osb. klgtew yxasyjy Ha jOII ICII. i-OCHOBY
*klety, -vve. Kneiiea UM 3axieitiga je IPBEHCTBEHO BEpOATHU YHH, Kao IITO
j€ TO, TI0 ETUMOJIOTH]H, 3aCT. poitia (YI1. MOPOTA), 10K ce MpHcera CBoJM Ha ce-
MaHTHKY M0CE3amha, Tj. MoJlarama PyKe Ha KaKBY CBCTHIbY, Y XPUIINAHCTBY Ha
KpCT, jeBaHlesbe U CII., y Marancko j100a Ha 3eMJby. HeKmbInkeBHI HHOUHUTHB
KYHyiu 00pa30BaH je mpema rnpe3eHTy. V3 pKBeHOCIIOBEHCKOT je pyM. proclet
‘mpokJieT’, onatiie raroi a proclefi ‘mpoxieru’. ¢« Skok 2: 97-98; DCCH 10:
37-39; ESJS 316-317; LIV 361 s.v. *kleh - ‘rufen’; EWAhd 4: 940-941 s.v.
hellan; Mazurani¢ 504; Vaillant 4: 383-384. (ITEPCJ).

3.5. Ilpumep oapenHHmIIe y KOjoj C€ caMO Ha3HaYeHa ETUMOJIOIIKA Be3a
JIeTaJbHO e1adopHpa Kpo3 CBE acleKTe eTHMOJIONIKOT oruca (MCTOpHUjCKe
MOTBP/IC, MOTHBAIIH]ja, CEMAHTHYKA EBOJIYIH]ja, HOopMalTHe 1 OHOMACHOJIOIII-
Ke Tapajiesne ut.):

rézati, rezem impf. [...]; porez m (16. v.) = poreza f, s pridjevom na -sn porezn,
poimenicen na -ik poreznik, na -ski poreski, radna imenica na -dzija porejcija
(Kosmet) = arb. porezxhi (Gege) [...] (Skok 3: 134-135).

nope3 -a m. (XVIII Bek), takohe uopesza f., 3acT. ‘peBeHa’, iopeckii adj.,
iOpesniik M., 3acT. dopexcuuja, ouopesosaiiu pf., oiopesusaiuiu impf. — O
*poreézati (s¢) y 3HaUCHY ‘OAPENUTH, MPEY3eTH Ha cebe MakOWHEe, TPOIIKO-
BE’, YII. MaK. iiope3, OyT. 3aCT. nope3 ‘TIope3, HOBYaHA Ka3zHa’, AWjall. ‘BEJIHKa
Hecpeha, mteta’, ciH. nujai. poréza f. ‘Bpcra HoBuaHe kasue’ | [maron *rézati
(. pé3aTu) ca cBOjUM TpeBepOATTHUM H3BEICHHUIIAMA U FHIXOBU ITOCTBEpOa-
mu Beh Ccy y HpacioBEHCKOM MO O3HAYaBaTH Pa3HEe BPCTE MaTepHjaHUX
o0aBe3a, JaBama, yI. CTpyc. pb3v ‘Kamara’, cTXpB. riz f. ‘mopes’ (1527), c.-x.
MTOKD., 3aCT. Hdpe3 ‘UCTO’: Pekolue ... HEKH Jja OM MOIVIO HApE3 HAPE3aTH U Ha CTOKY
Jluxka, Hapusaiu ‘tipe3amyxutu ce’ 6adku BymeBmu, derr. 3acT. ndrez ‘naHax’,
CTIOJb. narzaz, narzez (ox 1145) ‘HameT Ha ceocko JTOMahHHCTBO, HajIpe y
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crouy, norom y HoBiy’. [lonasumire ceMaHTHUYKOT pa3Boja MOIIO je OUTH
eBHJICHTUPAbE JIyroBama 1 miahama myTeM petKku y padoliry, yii. u3pas pesa-
iy y pabow, Kao ¥ MoAaTaK HpHopHcia Xpadpa na npe hupuiomMeroiujeBcke
mucuje CIOBEHH HHCY UMAJM KEbHUra, HErO Cy YHTAIM U TaTald Y'hTAMU H
¢k3amun. CemanTuuKy mapaieiy MpyKajy pOMaHCKU je3ul, yIl. uT. faglia,
cTdp. taille, mm. taja uta. ‘padom, mope3’ on nart. taliare ‘cehm, pezarn, 00-
pe3uBaru (103y) uta.’. Ocum iopesaiuu, y CpriCKOM Cy TIPOCT TIIAT0J pe3aiiy U
JpyTe HBEeroBe npeBepOaiHe U3BESICHUIIE PA3BUIIM 3HAYCHA 13 OBE, 00MUYajHO-
npasHe cdepe, yii. crepil. ¢'k3aTH Knure ‘noHumITaBaTy ucuiahieHe MeHuue”,
3act. pezaiuu iopes (Kapahopheso mucmo uz 1811), u nanac paspesaiuu iiopes,
oopesaitiu 2106y U ¢i1. Y CTapHjeM je3HKy IJIarol dope3aii KOPUCTHO CE TPaH-
3UTHBHO ca 00jEKTOM #I0pe3 y 3HaYCHY ‘OIPEAUTH Mope3’, au U pedrieKCHB-
HO, y 00pTHMa TUNA Hopesaiiu ce (mehy cobom) ‘Iatu CBO]j MPHIIOT, YI€CTBO-
BaTH Yy 3ajeTHIMYKOM TPOILIKY; TAKBa YIOTpeOa MOIIa ce pa3BUTH U3 * ‘nocehn
ce, MOBPEINTH Ce, MPETPIIETH HITETY, TPOLIAK’, YII. Tope OyT. U CJIH. 3HaYeHA.
Ca npyre cTpaHe, U3pa3u Kao pe3aitiy YeCHuYyy Win CIA6CKU Koaay, OKp. io-
pe3anuya ‘KoMaJ off CIIaBCKOT KoJlada KOjH ce ImoIry naje’ (3ajedap) ykasyjy Ha
CEeMaHTHKY JleJbeHha Heuera ceueeM Ha paBHe (WM cpa3MepHe) vacTtd. U3
cprickor anb. porez ‘mopes’. * Skok 3: 134; Bezlaj 3: 89; BEP 5: 529; 5CCA
22: 243244 s.v. *narézv/v; REW § 8542; J. Bnajuh-ITonosuh, HCCYB/]
35/1, 2006, 441-449. (ITEPCYJ).

3.6. llpumep onpeanure y kojoj je oopaheHa peu (IpakKTUIHO) HEPETHU-

cTpoBana kox CKoKa.

bravo [...] Rije¢ barbarus govori se kao internacionalna u dva izgovora u
pridjevu na -sk birbarski = varvarski, upor. arb. varvaro [...] (Skok 1: 203).

BapBapun -a m. (XIII Bekx), MHOXWHA 8apseapu, eapedpckii adj.; CPIICI.
RAQhBAQk, BAQhRAQUNK. — [Ipeko 1Cl. BaghBag(MN)® o rp. BapPapog | I'p.
ped je mo TOpeKiy OHOMAaTomeja ‘OHaj KOju Hepa3yMJBHBO TOBOPH , jOII
npauHAoeBporcka (ym. 0po/pbaTH); Ha MPABOCIABHOM HCTOKY OIpa3uia ce Y
CBOM CPE/IErPUYKOM ITIACOBHOM JTHKY (H3roBOp 3 K20 6), YII. pycC. 6dpeap, 10K
ce Ha KaTOJIMYKOM 3alajy, MoCPeACTBOM JaT. barbarus, 09yBao CTapoOrpuku
H3roBOp peun. VHTepHAIMOHATHY Tperw3aMm, yii. ¢p. barbare, Hem. Barbar,
eHr1. barbarian nta. Y JTaTHHCKOM ped je TONPUMMIIA TO3UTUBHY KOHOTALIH]Y,
ym. 6paBo. Y rpukoM je BapPdpo skeHCKO nMe, Koje je HOCHIIA BETUKOMYYICHHUIIA
Cg. Bapsapa u3 Il B., omatie TornmoHuM Bapedpiin, CBAKaKo M0 HEKAIAIIbO]
upksu CB. Bapsape, yn. crepn. ughkga GeeTa Baggeaga y IlIukibn (nan. ces.
AnbGanuja), ughkeuiuTe Bagraguno Ha Kocory kon Jlumseana. Xaruronomiku
XHUIOKOPUCTHUK Bdpa, Bapunoan (17. XI1), omatine neMuHyTHB Bdpuya u, y3
YKpLITakhe ca BAPUTH, dpuya Kao HA3MB 32 KyBaHO JKHTO KOj€ Ce Ha Taj JaH
1o obnyajy npunpema: Bapuya eapu, Casuya (CB. CaBa Ocsehenn, 18. XII)
xnaou, Huxonuya (CB. Huxona, 19. XII) xyca. Tononum Cyiueapa (MecTto
xox Kotopa, octpsue xon Kopuyine) ox nar. Sancta Varvara, ca BA3aHTHjCKUM
M3roBOpOM Xarnonuma (a ne natr. Barbara). « Skok 1: 203 s.v. brdvo; Vasmer
1944: 147; BEP 1: 119; ®acwmep 1: 274. (ITEPCJ).
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4. HoBo, ipony0JbeHO cariiefaBame oOpaljuBaHor MaTepujaia C jeaHe
CTpaHe JOBOIM JI0 TMpEeUCTHTHBamka Beh mocrojehnx Tymadema, a ¢ apyre
omMoryhaBa J1a ce jacHMje MocTaBe MpoOJeMH W Ha3Haye Moryhu mpaBuu
bHXOBOT PeIIaBarba.

4.1. Ilpumep oxpeaHuUIle y KOjoj ce pelaTHBH3Yyje ommTenpuxBaheHo
peleme, nHaye CYIITHHCKA HECTIOPHE peul (YHOIICHEM HOBOT €JIEMEHTa,
OCBETJbABAKEM HEKOT aCTIEKTa U CIL.):

vijeée n. (Vuk, Dubrovnik) ‘senatus, consilium, dogovor’, sveslav. (osim ¢es.
1 bug.) i praslav. apstraktum na -je od stcslav. vérs ‘BovAn’ [...] Rije€ objet m,
f = ikavski obit ‘promissio, votum’ < ob + vétw, s pridjevom objetan = obitan,
denominal na -ati obitati impf. (ZK) prema pf. obécati (iz-) [...] (¢ je iz prez.
obvetjg > obec¢am prenesen i u infinitiv), na -ovati objetovati = obitovati; impf.
na -va- obecavati, obééavam (iz-) [...] (Skok 3: 589-590).

ooeharu, -au pf. (XIII Bek), jek. mokp. (peTko) objéhaiiu, UK. obumaiiu,
3acT. obeimaiuu, -ham, NOKp. U -wdam, obehasaiuu impf., obehidmwe n., 3act.
u 06(j)eiu, uk. obuin m. ‘obehame’; crepir. ogekaTu (ce): kaeTek, KoleEs mu
e XoKeTe oBekaTH w Bcemb 1234, Paynocnas [lyOpOBHHKY, KAKo 1€ 3ANMCANNO W
wEekiano 1428, 110 EUcmo rocnopkcTES TH wiekiaan 1421, camo jennom oskkaru:
Kkako mu ce ¢§ wikkaan 1253. Ypom JlyOposHuky, osekagaTu ce impf., oseka-
nme n., oskraTu ce, oskranue, wenTaNe, OBKTh: 14 cmh MMANL K Bamb
wekTk, Aa ngukms Tom8 reaa8 1238. Biagucnas JlyOpoBHUKY (TaMO U BH cTe
ce oseKann!), noHMje jek. oBuieTh 1423. Cannars Xpanuh JlyOpoBHUKY, HK.
wenTh 1399, cpricit. ogkiiratu (ce), gernhie oewnTaTH e, oskragaTu (ce),
gemhe oBe-, oseyanmie (6e3 morBpae ca -'k-). — On e *obvét(j)ati (se),
yi. crei. okipaTu (¢a), Oyr. obewas (ce), ciu. obécati, cd. obecat’, yen.
nujan. obécat, (ct)nosb. obiecac, ctpyc. obbuamu (ca), pyc.-uci. obbuamu,
pyc. KEbK. obewdmy, TAjall. 06(8)euams(cs), ogeudmy | Ilci. Tmaron Ha -(f)ati
TyMadH ce Kao UTepaTuB of] *ob-vétiti, 3a Koje je CIIOPHO J1a JIN j& JEHOMHHAI
o1 1ci. *ob-vetv > 00(j)ei WK je OBO HETOB MOCTBEPOA; Iejia OPOIUIIA
ce W3BOJM M3 KOpeHa koju je y Béhe < mwme. *yoit- y IuT. vaiténti ‘CymuTH,
OJUTyYUBATH , CTIIPYC. Waitidt ‘TOBOPUTH , aBeCT. vaé$- ‘mpecyautu’. byHn
eKaBCKU OOJMK KOju mpeosial)yje o HajpaHujer BpeMeHa y TEeKCTOBHUMA TIie
Ce jaT 4yBa U JIOIHUjC HA MOIPYYjy H-CTOBE jeKaBCKE 3aMcHe, a Takohe ce
HCKJbYYMBO OH jaBJba y jeKaBCKUM HApOAHUM necMmama (Hmp. Tamo cam ce
ilpuje obehao); Byk y cCBOM peUHHKY UMa caMoO obOéfiaiuu; HeMa OCHOBa Iia
ce OOJNMK NMPUMHIIE yTUIA]y €KaBCKOT M3roBOpa IPKBEHOCIOBEHCKOT je3MKa
(yn. camert, 3aBer). Crora Mokaa Tpeba y3etu y 003up *obvekt’ati mopen
*obvekt ati ka0 neHOMUHAT o1 *vekt v mopen *vekt v, yTI. CTCIL., CPIICIT. BEWITh
‘cTBap’, OYT. geuy, CIIU. vec, 9ell. véc, TIyXK., JUTyK. wec, pyc. (U3 ICIL.) geufb.
[cn. ped uma TayHy napaneny y rot. waihts f. ‘cTBap’, MOKaa o KOpeHa
*uek!- ‘pehw’, ym. ncn. *réce ‘peu; crBap’, *obrekti (se¢) ‘obpehun, obeharn’
(. péu, péhmu). » Skok 3: 589-590 s.v. vijece; DCCH 31: 31-33; Dacmep 1:
309-310; Lehmann 388-389. A (ITEPCJ).
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4.2, Tlpumep oapedHMIIe y KOjOj C€ pa3Mmarpa CYIITHHCKH CIIOpHA
ped (ca Bumre Moryhux Tymadema) H3HOIICHEeM YHbEHUIla Koje Ou Moriie
JOTMIPUHETH TPOHANTAXEHhY KOHAYHOT PelleHha:

glamaza m, f ‘Covjek koji na sajmu prodaje svoju robu bezobrazno lazuci’
[...] Odatle na -ati: impf. glamazati, -azam (17. v., Dubrovnik) (iz-) ‘proda-
vati na sajmu’ = glamdzat (Lumbarda) ‘muktariti’ = glamdzati, -aza (subjekat
goveda, Lika) ‘kad ne pasu, nego se Se¢u’. Onomatopeja, koja oponasa zvuk,
pojavljuje se i sa o mjesto a i ¢t mjesto z: glomot m (Vuk) [...] Onomatopeja
se prenosi i na veliki obujam, nespretnost, tromost: glomdazan pridjev na -sn
‘trom, nespretan’, prilog glomazno (Srbija, Mili¢evi¢) = glomacan ‘idem’ [...]

(Skok 1: 565-566).

mIOMAa3aH -3Ha, -3H0 adj. (XIX Bek), OKp. U 210MO3aH, 2AAMA3AH, 2A0MAUAH;,
Takolje epomaszan ‘orpomaH, IioMasaH; MohaH, cuiaH; TpoMak (0 riacy)’.
— Camo c.-X. ped HEeIOBOJHHO jJaCHOT TMOpEKJa, MOXJIa OJ ICJ. Huja.
*glomozonwv(jv), yn. uenl. nujan. hlomoznyj ‘nnehar, 3xenact, jak’ | M3Bop-
HUJU JIUK 240MO3aH 130 je 210Md3an HajBEepOBaTHHUjE I0J YTHIAjeM HMe-
HUILIE 210masa / eaamasza ‘HEWTO BEJNWKO (Tj. TpamaBo)’, mocTBepOana of
enomazaiiu | enamdzaiiy ‘Tymaparu, JyTats (0 CTOIM Ha clIaboM Malllmkaky)’,
VI. ¥ OUjall. eqam3aiiy ‘XOAaTH AYTO W C Hamopom’, 0e3 -3- TOKp. eaamaiiu
‘KJIMMary, Janjaaparu’. YuHU ce 1a je MONUIOo JI0 YKpIiTamba 00JIuKa Ha 2/1-,
I7e JIOMHHUpA CEMaHTHKa TpPalaBOCTH (Kao OJIMKE TEIIKOT XoJama), W
OHUX Ha ep- (epOomaszan, yI. M epoma3 ‘jak, CHakaH IJac; TpJaT YOBEK’) ca
npeosialjyjyhoM ceMaHTHKOM BElIWYMHE, a KOjH ce, Kao ¥ OrpoOMaH, epoman
‘OrpomMaH’, epomopan ‘BEIWMKU, HE3rpamaH’, epomyna ‘ropocrac’ UTH., y
Kpajib0j JIMHUJH CBOAC Ha TPOM, VI. PyC. 2pomO30Kuill ‘TiioMa3aH, Kadact’.
Cnnaao ce y yemikoM hlomoznyj Besyje 3a hlomoz ‘mrym, Xyk’, yIl. jOII Yer.
hlomoza ‘He3penu miIom0BHU’, ONIp. 210M030 ‘cTapymuja, npmwe’. * Skok 1: 565—
566 s.v. glamaza; 9CCH 6: 137-138; @acmep 1: 461 s.v. epomosd; J. Bnajuh-
IMomnosuh, 36MC®JI 55/2, 2011, 7-21. (ITEPCJ).

5. Hajznauajuuju nonpunoc [TEPCJ npeacraBsbajy onpennuie koje —
Ha Pa3IMYUTHM HUBOMMA — JIOHOCE HOBA TyMadema 3a pedn 0e3 MKaKBOT,
win Oe3 onmrenpuxsaheHor peema.

5.1. Tlpumep onpemHuIle Yy KOjoj Ce camoO Mpeiaxe MoOryhHoct
TyMauema (jef[Ha NI BUIIE HBUX):

Zbiin m (Vuk) = (sa z > dz kao u dzban i svjedodzba) ‘grm, bus, Sevar, Sibljak,
Siprag, frutex’. Deminutiv na -i¢ dZbunié (Skok 3: 672).

KOYH -a m. (XVII/XIX Bek), Takohe u6yH, scoymwe coll., ocoynith dem.,
arcoynaciu adj. — Camo c.-X. ped 0e3 mapajuena y APYTHM CIOBCHCKHM H y
OaJKaHCKUM je3uIMMa, HejacHoT nopekia | Moxna *Seb-unw, on Hysacke 0aze
KopeHa *$ib- koju je y wiib, wiibwe (B. mitda), 3a cydpukc *-unv y GUTOHUMUjU
YI. 20pyH, CIAOYH BPCTE XpacTa; Mo UCIafamy CIaduX moiyriaca *wobyn ou
JjeIHaYeHEeM 110 3ByYHOCTH JaJI0 JicOVH, 32 TTIACOBHU Pa3Boj yII. :k0mma. * Skok
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3: 672; F. Stawski, J® 30/1-2, 1974, 189-192; Bezlaj 4: 439 s.v. zbica. A
(IIEPCY).

5.2. [Ipumep oxpemHuIie y K0joj ce Hyau KOHKPETHO perieme ko CKoka
HeyjeTHaYeHO TPETHUpaHe peur (YecTo Ha OCHOBY Beh 00jaBibeHOT paja He-
KOT OJ1 ayTOpa peyHHKa):

-go', nesamostalna deikticka partikula, u prijevoju e: -Ze, -r(e) [...] Rastavlja
prefiks od osnove, na koju se odnosi, u na-go-vijestiti, raz-go-vjetan, u-go-veo

[...] (Skok 1: 581-582),

jédan, jédna (Vuk), sveslav. i praslav. (*edonv) pridjevski brojnik ‘unus’ [...]
Sa -aga kao u bug. vinagi ‘uvijek’: prilog jednaga (Dubrovnik, 16. vijek) [...]
‘odmah, skupa, u isti ¢as’. U tom prilogu jedna- je n. pl. kao u vina-; -ga je
deiksa koja se nalazi u prijevoju go (nego, na-go-vijestiti, raz-go-vijetan) [ ...]

(Skok 1: 766-768).

mésti, mérem impf. (Vuk) ‘verrere, balayer’ [...] Cest je u neologizmima:
nogomet, puskomet, topomet, vatromet, domet (Vuk), izmet, sa umetnutim go
(kao razgovjetan) izgomet (Dalmacija, Dubrovnik) ‘izmet, smetliste (kao me-
tafora za Celjade)’ [...] (Skok 2: 410-414, B. 411a).

mrgoda m ‘namrgoden = ljut ¢ovjek’ [...] Denominal na -iti: migoditi se |...]
Bez sloga -go- (upor. razgovjetan) miditi se [...] (Skok 2: 464).

vijéée n [...] Slozenici tipa nagovijestiti odgovara pridjev razgovijetan (ne-)
s apstraktumom razgovijetnost 1 imenica zanovijet m ‘smetnja, dosada’, ‘cyti-
sus, zucica’, zanovijetati, -novijetam impf. (Vuk) ‘blaterare’ [...] U oba slucaja
prefiks je rastavljen partikulama go, no [...] (Skok 3: 589-590).

pasroBeTan -iuna, -Ho (re-) adj. (XIX Bek), paseoséiuro (ne-) adv., pdseo-
eeiunociu, -u (ne-) f. — Camo c.-X. peu, 6e3 mapajena y APYyrdM CIIOBCHCKUM
jesunyMa, TBOPOEHO palIwiamkhBa Ha EIEMEHTE pa3-20-(8)eiti-an < TICI.
**orz-go-(v)et-onv | [lpuneB paseogewan ‘jacaH, pasymibuB (0 TOBOpY) Y
BykoBo m06a mMao je mmmpe 3HaYEHE: ‘pasyMJbHB, YUTAaK (0 pyKOMHCY)’,
‘jacaH, pa3ymJ/puB (0 OHOME INTO ce caommTaBa)’. Ha OCHOBYy CeMaHTHKe
MOXKE C€ JIOBECTH y Be3y ca MOPOJHIIOM IICI. Tarosia *eti ‘y3eTn’ > CTIIOJb.
jaé ‘cxBaTWuTH, pasyMeTu’, *etfonvjb > pyc. AMjai. smHbulil ‘BUIJBUB, jacaH,
pasroBeran’, *nejetvbnuvjb > pyc. IUjal. HesmHol ‘HejacaH, HEpa3roBeTaH’,
*obeti > 0Jb. 0bjgé ‘CXBaTUTH, MOJMUTH, YBUACTU , *0betbnbjb > MOJb. 3aCT.
objetny ‘pa3syMIbUB, CXBaTJbUB’, *orzeti > 4ell. 3acT. rozjati ‘CXBaTUTH, pasy-
MeTH’, *orzetenwvjb > CIH. razjéten, -tna ‘pacTaBJbHUB, PACKIOIJBUB’, TIOJb.
rozjetny ‘id.” (y CBUM Clly4ajeBHMa -j- j€ HAKHAIHO yOAuCHO MMpeMa CUMILICKCY
*j-eti, TIe je OHO MPOTETCKOT KapakTepa). [lannaH ciH. U 1MoJb. MpUAEBy OHO
Ou HemocBe04eH, alli peaHo Moryh c.-X. o0k *pas-ew-an (yn. uz-ys-eiu-
an) XKoju 6u OMo y Be3W ca Taxol)e HEMOCBEJOYCHUM, alli PEaTHO Moryhum
m1arosioM *paz-eiuiu (ym. CTCpI. U3eTH < *jbz-¢ti), B. Y3€TH. 3aTHM je MOIJIO
Jnohn 1o ymerama mapTuKyie 2o u3Mely mpedukca u ocHOBe IpHEBa, Kao
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y HAroBéCTHTH, a HAKOH TOTa U IVlaca ¢ M3a o pajau u3beraBama xujara, yii.
OoroBeTaH, pykoBeT, BepoBaraH. * Skok 3: 590 s.v. vijéc¢e; M. bjeneruh,
SEB 15, 2012, 15-25. (IIEPC]J).

6. Kao mto ce W3 HaBelEHUX OJPEIHMIIA BHJIU, KOHKPETAH ayTOPCKH
JIOTIPUHOC TyMaduewy pa3MarpaHe pedr CHIHAIM3Mpa ce Ha JIBa HAYMHA: a)
ynyhruBameM Ha 4jIaHaK WM CTYIH]y TTocBeheHy naroj peuu (B. INIOMA3aH,
nope3, pa3roséran),® 0) 3HakoM A YKOJHKO je, O3 diIaHKa Ha KOjU C€
MOXKe pedepucary, y OPEIHHUIN U3HET HEKH OUTaH eIEMEHT €THMOJIOIITKOT
TyMauek-a WJIM [aK HOBO pelicie (B. *KOYH, HeBa/bao, odehaTu). YV oba
ciaydyaja Ta wH(OpMamMja ce Hala3d Ha CaMOM Kpajy OApPETHHIIE, Kao
MOCIIEba CTaBKa y H0j MIUTHUPaHE JUTepaType (KOjy OBOM IPUIUKOM HE
pasperraBamo).

7. Ha ocHOBy cBera M3JIOKCHOT jaCHO j€ Ja c€ MoCalallibh paa Ha
[Ipupy4HOM ETHMOJIOIIKOM PEYHHUKY CPIICKOT je3MKa Yy BEJIUKO] MEpH
OCJTamao Ha MPETXOAHA UCTPaKUBamkha HETOBUX ayTopa (B. Ham. 8), a 11a je
HMCTOBPEMEHO OMO TIOACTHIIA] 32 HW3 HOBHX pajioBa MOCBEheHHX HE camo
METOJIOJIOIIIKIM M TEOPHjCKUM TIpobiaemumMa (B. § 1.), Beh u etumororujama
koHKpeTHHX peun (Hmp. bjemeruh/Jloma 2013, bjemermh 2014, Jloma
2015a, Vlaji¢-Popovi¢ 2015). Kako je MaTepuja caapskaH y OBOM PEUHUKY
TCHETCKH Pa3HOBPCAH M XPOHOJOIIKH BHIIECIIOjaH, HOBHHE TIPOUCTEKIIEC 3
HBEroBe 00pajic HEPETKO 33IUPY Y 00IACT MPACIOBEHCKE 1A U HHI0EBPOTICKE
erumororuje (B. Hrp. Loma 2012, Loma 2014: 139-140). 3a oBy npuiiuKy
omabpaHa je JeKCHKa 4Yhja ce MpoOIeMaTHIHOCT (pa3)pelraBa MaxoM Ha
mInhoj BPEeMEHCKO] paBHH, Y MEPHOAY CAMOCTATHOT pPa3BUTKA CPIICKOT
jesuka. TmMe ce mokasyje a ¥ OHE peud Koje Beh mMmajy Tymademe Ha
MPACIIOBEHCKOM HHBOY UYECTO 3aXTeBajy MyO0Jby W CBECTpPaHHU]y aHAIU3y
Ha TUIAHY CPIICKOT je3WKa Kako OW ce 00jaCHWIIM CBU ACIEeKTH FHXOBOT
(hopMaHOT M CEMAaHTHUYKOT pa3Boja. Y TOME M JIS)KH OCHOBHH JIONMPUHOC
OBOT PEYHUKA CABPEMEHO] CTHMOJIOIITKO] HAYIIH.

8 Muore peun u3 xopryca ITIEPCJ Beh cy Oune npeamer moceOHUX pajoBa 4iIaHOBA
ayTOPCKOT KOJIEKTHBA, HIP. Oeceda, buciuap, 6(j)eaoywika, sepiueil, 2ociiod 602, Ko(mo)rw,
Kopuitiu, KyOuiliu, Mepoiax, Mysic, HeMaH, iUpoco, paj, pey, c/080, CYHO8PAl, Wal02, 4yoo
(A. Jloma); 6aiuaiuu, 6edak, 6piu, eA0MaA3aH, UCHOCIUTIU/UCHAWINATIY, KAlApKa, KOCd,
Kotuea, Hogay, uaramyouiiu, wamuinu, iopes, cipaiu (J. Bnajuh-Ilonosuh); aza, 60z06e-
man, opciu(uiuu), 3aHo08(uj)eiuaiiu, Kouoiepuiuu ce, pas3e08eilian, Wasopuiiu, 1aiaopyHy-
v, yykynoeoa (M. bjeneruh); abep, amras, buitucaiuu, oa(x)uja, neumap (C. Ilerposuh);
eecatuu ce (M.B., 1.B-I1.), eoitios (A.J1., J.B-I1.) nta. OBzne cy HaBeeHE caMO OHE PEUH Koje
ce Hajase y HaclIOBHMa IOjeIUHHUX pajnoBa (IITO HUje yBEK CIIydaj); 3a ITyHE ITOJATKe B.
oubmorpadujy y 36opuauxy KUP 240-259.
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Jasna Vlaji¢-Popovié, Marta Bjeleti¢

THE CONCISE ETYMOLOGICAL DICTIONARY OF SERBIAN - ITS
CONTRIBUTION TO CONTEMPORARY ETYMOLOGY

Summary

This paper offers an insight into ongoing work on the concise etymological
dictionary of Serbian and its contribution to contemporary etymology. This is
illustrated by ten lemmata (daska, glomazan, kléti se, nevaljao, obécati, porez,
rdzgoveétan, varvarin, zdmka, zbiin) — each compared with respective Skok’s lemma
i.e. relevant excerpt(s) from it, all of which is organised within a tentative typology
of novelties present in this dictionary. New interpretations, consisting in details or
on larger scale elaborations, sometimes rely on articles by the authors themselves,
written previously or in the course of compiling this dictionary.
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